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FUNDAMENTACION
En articulaciéon vertical con Prdactica de la Pronunciacion y Lengua | y horizontal con Lengua I, la
asignatura Fonética y Fonologia | integra el grupo de materias troncales para la formacién de
profesores, traductores y licenciados. Ello en razén de que dicha materia aporta a la profundizacién
del desarrollo de la competencia comunicativa en el plano de la discursividad oral en lengua francesa,
en los niveles fonolégico y fonético, con especial énfasis en aspectos coarticulatorios y prosddicos del
francés de referencia (francés estdndar). En articulacion vertical con Lingiiistica |, desde la Fonética y
Fonologia | se contribuye a la profundizacién del estudio tedrico-practico de aspectos segmentales y
suprasegmentales de la lengua, a los fines de generar un conocimiento disciplinar del que se dard
cuenta a partir de explicaciones orales y escritas con riqueza de ejemplificacidn extraida de corpus
audio. La catedra brinda herramientas conceptuales y metodoldgicas adecuadas para mejorar y/o
incrementar las competencias fonético-fonoldgica y comunicativa por medio de la enunciacion
espontdanea, la memorizacién de enunciados o textos y la lectura en voz alta en situaciones
generalmente simuladas. Se contribuye asimismo a desarrollar en los alumnos competencia

discursiva oral y escrituraria vinculada a los géneros propios del discurso académico disciplinar.

OBIJETIVOS
Objetivos generales
Al finalizar el curso, el alumno estara en condiciones de alcanzar los siguientes objetivos:
a) Adquirir conocimientos tedricos que sustentan a la Fonética y a la Fonologia como partes de la
Linglistica.
b) Desarrollar un buen nivel de capacidad de andlisis para identificar, clasificar, comparar y
fundamentar en francés fendmenos segmentales y suprasegmentales del francés de referencia
(francés estandar).
c) Desarrollar capacidades de observacién y de andlisis para la identificacién de hechos prosédicos y
coarticulatorios, y acrecentar habitos de estudio para establecer relaciones entre la teoria y la
practica.
d) Coadyuvar desde la fonética y la fonologia al desarrollo de competencia discursiva actualizable en
situaciones comunicativas reales o simuladas.
e) Desarrollar competencia discursiva oral y escrituraria para la produccion adecuada de secuencias
textuales descriptivas, explicativas propias de los géneros académicos de la disciplina.

f) Adquirir habitos de auto-evaluacion y de co-evaluacién (buscar marco teérico).
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g) Asumir la participacién responsable en el marco de las exigencias de la catedra.

Objetivos especificos

a) Reafirmar los conocimientos practicos y las habilidades adquiridas en primer afio en lo que hace a
la competencia linglistica, en los niveles fonoldgico y fonético del plano articulatorio.

b) Discriminar, reproducir y producir adecuadamente la realizacién de la “liaison” y de la “E” muda
teniendo en cuenta la nocidn de registro de habla.

c) Discriminar, reproducir y producir adecuadamente el ritmo propio y la acentuacion enfatica de
diferentes tipos de discurso oral atento al registro de habla y a las eventuales interferencias,
especialmente, con la lengua materna.

d) Fundamentar desde el punto de vista tedrico hechos de habla vinculados a los planos articulatorio,
coarticulatorio y prosddico y ser capaz de identificar ejemplos a partir de corpus.

e) Desarrollar capacidad explicativa para la exposicién oral y escrita.

CONTENIDOS
UNIDAD 1
Fonética y fonologia. Disciplinas. Fono, sonido y fonema. La cadena hablada. El alfabeto fonético
internacional (API). El francés estandar. Mecanismos fonador y articulatorio: érganos de fonacion.
Caracteristicas fisiologicas de las vocales y de las consonantes del francés de referencia (francés
estandar) y del espafiol rioplatense. Sistemas fonoldgicos en contraste: vocales y consonantes del
francés y del espafiol. Caracteristicas fundamentales del francés contemporaneo. Tendencias

actuales en la pronunciacién del francés.

UNIDAD 2

La prosodia: definiciones y naturaleza fisica de los hechos prosddicos. El acento: definiciones,
funciones. La silaba como unidad acentual. Estructura interna. “Groupe accentuel”, “groupe
rythmique”, “groupe de souffle”. Acento de intensidad y acento de insistencia; acento primario y
acento secundario. Caracteristicas del acento en espafol. Euritmia y ritmo: isocronia métrica.

Problemas de interferencia del espaiol al francés. La pausa: definicién, tipos.

UNIDAD 3
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La "E" muda en relacién con los registros de habla. Los grupos consondnticos. La elisién. Los
encadenamientos vocalicos y consonanticos. La "liaison" en relacion con los registros de habla.
Coarticulacion: la armonizacién vocalica y la asimilaciéon consondntica. La asimilacién progresiva y

regresiva. Duracion consondntica: “gémination”.

Géneros discursivos que se trabajaran en el marco del presente programa:

“le bulletin informatif”, “le fait divers”, “la météo”, “I'interview”, “la recette de cuisine”, “le discours
académique”, “la conférence”, “le discours politique”, “la publicité”, “le conte”, “la sceéne théatrale”,
“la poésie”, “la chanson”, “le slam”. El orden de presentacion de estos géneros es aleatorio y el

listado no es excluyente.

ACTIVIDADES

Atendiendo a los hechos articulatorios y coarticulatorios, cuya realizacidn adecuada auln no se ha
estabilizado en los cursantes que aprobaron Practica de la Pronunciacion, en los niveles fonoldgico y
fonético, se focalizard la practica en los siguientes aspectos: la estabilizaciéon articulatoria en
realizacion alternada de las oposiciones: labial/no labial, sorda/sonora; la articulacion de las vocales
nasales y de la oposicion oral/nasal; la tension articulatoria de los sonidos vocalicos y consonanticos;
el encadenamiento de palabras.

En relacidon con los hechos prosddicos mencionados anteriormente, cuyo estudio se profundiza en
Fonética y Fonologia |, la practica pondrd el énfasis en: la acentuacién de intensidad con especial
atencion a su funcion demarcativa; la acentuacidn enfatica y sus funciones focalizadora y expresiva.
Se trabajard la velocidad de lectura o tempo y el volumen de voz, el ritmo, la precisidn articulatoria y

coarticulatoria, la posicion corporal, la gestualidad en vinculacién estrecha con la situacién discursiva.

METODOLOGIA DE TRABAJO
Se pondra el énfasis en un enfoque didactico que promueva el desarrollo de competencia discursiva
oral y escrita y la comprensién y fundamentacion adecuada de los hechos observados y analizados en
el marco de la teoria y actividades propuestas a partir de corpus discursivo. Las lecturas tedricas
obligatorias, el corpus de discursos orales y las consignas de trabajo constituyen los materiales y las
herramientas indispensables para un estilo de aprendizaje colaborativo que propicia en algunas

instancias la construccidn de conocimientos, en otras la aplicacién adecuada de los saberes.
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A partir de un corpus de discursos, abarcativo de los principales géneros textuales propios de los
medios de comunicacion masiva, desde la catedra se estimula la enunciacién espontdnea, la
memorizacidn de enunciados o textos, la lectura en voz alta, la dramatizacién en el marco de una
construccion colaborativa de situaciones comunicativas simuladas. Para ello, ademas de los
documentos trabajados en clase, se promueve la escucha y el andlisis mediante la consulta en
Internet de variados medios de comunicacién (radios, programas de television). Las obras teatrales
de reconocidos dramaturgos franceses podradn buscarse a través de Youtube.

Se continuara trabajando la practica correctiva en los planos articulatorio, coarticulatorio y prosédico

en el marco del sistema de evaluacién formativa al que adhiere la catedra.

EVALUACION
Alumno promocional:
Los alumnos promocionales deberan:
a) tener aprobadas las asignaturas Lengua Francesa | y Practica de la Pronunciacion;
b) asistir, como minimo, al 80 % de las clases dictadas;
c) cumplir con el 100 % de los 4 (cuatro) trabajos practicos exigidos por la catedra -podra recuperar 1
(uno) por inasistencia o aplazo;
d) rendir y aprobar dos parciales;
e) alcanzar un promedio final en la asignatura no inferior a 7 (siete) puntos;
f) podra recuperar uno de los parciales y de los trabajos practicos por inasistencia, aplazo o para
elevar el promedio general. Esta recuperacion se hard luego de finalizadas las clases y su contenido

versara sobre los temas del parcial o del trabajo practico que se busca recuperar.

Alumno regular:
Para obtener la condicién de regular, los alumnos deberdn aprobar dos examenes parciales orales y
escritos. Por inasistencia o aplazo, contardn con un recuperatorio final cuyo contenido versara sobre

los temas del parcial a recuperar.

Examen final:
a) Una prueba oral, de cardcter eliminatoria, que consistira en:
1) la lectura colaborativa a primera vista de un conjunto de fragmentos discursivos inscriptos en una

situaciéon comunicativa simulada;
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2) el resumen oral del texto y la lectura en voz alta de ese texto elegido por el alumno (una pagina);

3) se exigira ademds la memorizacién de los poemas trabajados en clase.

b) Una prueba escrita de tipo tedrico-practico de caracter eliminatoria, con:

1) actividades de discriminacién auditiva (dictado fonético y dictado ortografico de fragmento
textual);

2) actividades de comprension oral de discursos en audio;

3) actividades de transcripcion fonolégica completa;

4) explicacion de los temas tedricos del programa con riqueza de ejemplos extraidos de corpus.

Alumno libre:
El examen final serd de cardcter tedrico-practico, tendrd las mismas caracteristicas que el alumno

regulary se solicitard, ademas, el desarrollo de un tema tedrico suplementario.

* NOTA: Cuando el caso se presente, se consideraran todos los reglamentos vigentes.

Criterios de evaluacion

En las instancias de evaluacion oral y escrita previstas se tomardn en cuenta las capacidades
desarrolladas para:

a) la discriminacion correcta de sonidos a partir del ejercicio de dictado fonético y ortografico;

b) la estabilizacion articulatoria en realizacion alternada de las oposiciones: labial/no labial;
oral/nasal; sorda/sonora;

c¢) la acentuacion correcta con especial atencién a la funcién demarcativa del acento;

d) la adecuacioén de la velocidad de lectura a la situacién discursiva y a las intenciones comunicativas;
e) el manejo adecuado del volumen de la voz y de |la postura corporal;

f) la percepcidn y la realizacién adecuadas de la “liaison” y la “E” muda teniendo en cuenta la nocién
de registro de habla;

g) la transcripcion fonolégica completa de textos extensos;

h) la identificacion, el analisis y la fundamentacidon tedrica de hechos fonéticos relevados de un
corpus de discursos variados;

i) la competencia de escritura de las secuencias textuales: descriptiva y explicativa propias de los

géneros textuales académicos trabajados (se considerard especialmente la organizacion textual, la
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precision y la claridad conceptual, el uso de conectores y de marcadores discursivos, la coherencia y

cohesion en la exposicion oral y/o escrita de temas tedricos. En el caso de la explicacion escrita, se

considerara también la ortografia y la precisién y riqueza |éxicas).

CRONOGRAMA TENTATIVO

N2 DE CLASES: 40 (cuarenta) aproximadamente

Actividades

Fecha estimativa

Desarrollo unidades |, Il,

Primer cuatrimestre

Desarrollo unidades I, 11l

Segundo cuatrimestre

Primer parcial

Cuarta semana de junio

Segundo parcial

Cuarta semana de octubre

ler. Trabajo practico

4° semana de abril

22 trabajo practico

42 semana de mayo

3er. Trabajo practico

42 semana de agosto

4to. Trabajo practico

42 semana de septiembre

Parcial y trabajo practico recuperatorios

Primera semana de noviembre

Bibliografia obligatoria

Parte practica

BIBLIOGRAFIA

ABRY, D. (2013). 500 Exercices de Phonétique (B1/B2). Paris. Hachette.

ABRY, D. y VENDELMAN ABRY, J. (2008). La Phonétique. Audition. Correction. Prononciation. Paris. Clé

International.

Parte tedrica

LEON, P. (1978). Prononciation du frangais standard. Paris. Didier.

LEON P. et M. (1997). La prononciation du frangais. Paris. Nathan.

Bibliografia de consulta

ABITBOL, J. (2005). L’Odyssée de la voix. Paris. Champs sciences.

ALCOBA, S. (2000). La expresion oral. Barcelona. Editorial Ariel S.A.
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CALLAMAND, M. (comp.) (1987). Aspects prosodiques de la communication. Etudes de linguistique
appliquée. Paris. Didier Erudition.

CARTON, F. (1974). Introduction a la phonétique du frangais. Paris. Bordas.

CARULLO, A. M. y DE LATORRE M.A. (1995). “Approche a une description des lieux d’interférence de
I’espagnol parlé a Cordoba sur le francais”, dans Revue de la S.A.P.F.E.S.U Afio XllI- NUmero Especial
junio-noviembre (Sociedad Argentina de Profesores de Francés de la Ensefianza Superior y
Universitaria), pp. 43-57.

CARULLO, A. M., DE LA TORRE M.A. (1996). « Test de niveau de prononciation pour étudiants
argentins », dans Revue de la S.A.P.F.E.S.U. Afio XIV, (Sociedad Argentina de Profesores de Francés de
la Ensefianza Superior y Universitaria), NUmero especial, junio-noviembre, pp. 102-131.

CHARDENET, P. y BLANCHET, P. (2011) Guide pour la recherche en didactique des langues et des
cultures. Paris. EAC y AUF.

DE LA TORRE, M.A. (1989). “Approche a un probléme d'interférence suprasegmentale”. Buenos Aires,
dans Bulletin de la SAPFESU (Sociedad Argentina de Profesores de Francés de la Ensefianza Superior y
Universitaria).

DI CRISTO, A. (2013). Prosodie de la parole. Paris. De Boeck solal.

GARCIA JURADO, M. A. y ARENAS M. (2005). La fonética del espafiol- Andlisis e investigacién de los
sonidos del habla. Buenos Aires. Quorum.

LEON P. (1992). Phonétisme et prononciation du frangais. Paris. Nathan.

LEON P. (1993). Précis de phonostylistique : parole et expressivité. Paris. Nathan.

PIERRET, J-M. (1994). Phonétique historique du francais et notions de phonétique générale. Belgique.
Peeters.

PRIETO, P. (ed.) (2003). Teorias de la entonacion. Barcelona, Ariel Linglistica.

WALTER, H. (1988). Le frangais dans tous les sens. Paris. Robert Laffont.

Diccionarios.

CuUQ, J-P. (2003). Dictionnaire de franc¢ais langue étrangére. Paris. Asdifle.

DUBOQIS, J. et al. (1994). Dictionnaire de Linguistique et des Sciences du langage. Paris. Larousse.
DUCROT, O. et TODOROQV, T. (1972). Dictionnaire Encyclopédique des Sciences du Langage. Paris.
Seuil.

LEWANDOWSKI. T. (1992). Diccionario de Lingliistica. Madrid. Catedra.
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